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1 Om bruksanvisningen

Denna bruksanvisning galler Cheyenne
Power Unit Il samt dess tillbehor. Den
innehaller viktig information for att du
ska kunna anvanda och skota denna ma-
skin pa ett sdkert och dandamalsenligt
satt.

Den har bruksanvisningen innehaller inte

all information som behdvs for saker

drift av tatueringsmaskinerna och deras

tillbehor. Darfor ska du aven folja anvis-

ningarna i foljande dokument:

e Tatueringsmaskinernas  bruksanvis-
ningar

e Information som hor till sakerhetspa-
troner och tatueringsfarger

e Sakerhetsdatablad som hor till desin-
fektion- och rengoringsmedel

e Arbetsskyddsbestammelser och lagli-
ga bestammelser gallande tatuering

1.1

Varningar informerar om fara for perso-
ner eller sakvarden. De ar strukturerade
sa har:

Varningarnas struktur
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A\ SIGNALORD
Typ av fara
Foljder
» Forebyggs
Element |Betydelse
A anger risk for personskador
) anger farans allvar (se foljande
Signalord tabell)
Typ av fa- .
ra Anger farans typ och kalla
e Beskrlver . mojliga foljder om
varningen ignoreras
Fore- Anger hur du kan forebygga fa-
byggs ran
Signalord | Betydelse
Anger en fara som med saker-
Fara het leder till dodsfall eller allvar-

lig personskada om faran inte
undviks

Signalord |Betydelse
Anger en fara som kan leda till
Varning [dodsfall eller allvarlig person-
skada om faran inte undviks
.. Anger en fara som kan leda till
Var for- - .
sikti lattare eller medelsvara person-
g skador om faran inte undviks
Anger mojliga risker som kan le-
Observe- |da till skador pa miljo, sakvarden
ra eller utrustning om faran inte

undviks

Bruksanvisningens symboler

Symbol |Betydelse

> Handlingsuppmaning
3 Punkt i lista

- Underpunkt i lista

2 Viktiga sdkerhetsan-

A

Allméanna sakerhetsanvisningar

visningar

2.1

» Las noga igenom hela bruksanvisning-
en.
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» Forvara bruksanvisningen pa ett stélle
som alltid ar atkomligt for alla som
anvander, rengor, desinficerar, lagrar
eller transporterar maskinen.

» Om maskinen overlats maste bruks-
anvisningen overlamnas samtidigt.

» Maskinen, dess tillbehor och alla
stromkablar maste vara tekniskt fel-
fria for att fa anvandas.

» Anvand endast originalsakerhetspa-
troner, originaltillbehor och -reservde-
lar fran Cheyenne och absolut ingen
kontaktnatdel fran annan tillverkare.

2.2 Produktberoende
sakerhetsanvisningar

» Forandra aldrig maskinen, kontaktnat-
delen eller nagot annat tillbehor.

» Se till att vatska inte kan tranga in i
maskinen eller i kontaktnatdelen.

» Skydda maskinen med sjalvhaftande
plastfilm under tatuerandet.

» Koppla bort maskinen fran spannings-
forsorjningen nar den inte anvands.

» Lagg alla kablar sa att de inte kan
knackas.

162 SV

» Beakta bruksanvisningens tekniska
data (kapitel 4.2 pa sidan 164) och fdlj
anvandningsforutsattningarna  (kapi-
tel 4.3 pa sidan 164) samt transport-
och forvaringsforutsattningarna (kapi-
tel 8 pa sidan 172).

» Lamna in maskinen till en fackbutik
for kontroll om du upptacker synliga
fel eller om den inte fungerar som
vanligt.

2.3 Viktiga hygien- och
sdkerhetsforeskrifter

» Utfor alla arbetssteg for att desinfice-
ra utrustningen innan du anvander
den (se kapitel 6.1 pa sidan 168).

» Kontrollera regelbundet om maskinen
ar synbart fororenad. | det har fallet
maste du utover den regelbundna des-
inficeringen aven utfora alla arbets-
steg i kapitlet 7.3 pa sidan 171.

2.4 Nodvandiga kvalifikationer

Apparaten inklusive dess tilloehor far
varken anvandas av personer med redu-
cerade kroppsliga, sensoriska eller men-
tala formagor eller barn.

Apparaten far endast anvandas av per-

soner som har foljande kunskaper:

e Grundlaggande kunskaper om tatue-
ring, i synnerhet om korrekt stickdjup
och stickfrekvens.

e Kunskaper om hygien- och sakerhets-
foreskrifter (se kapitel 2.3 pa si-
dan 162)

2.5 Andamalsenlig anvindning

Maskinen ska forberedas, anvandas och
skotas enligt instruktionerna i bruksan-
visningen. Det ar sarskilt viktigt att folja
gallande bestammelser for arbetsplat-
sens utformning och hygien.

| andamalsenlig anvandning ingar aven
att du har last och forstatt hela bruksan-
visningen, i synnerhet kapitlet 2 pa si-
dan 161.

Om maskinen och dess tillbehor anvands
pa ett annat satt an det som beskrivs i
bruksanvisningen och om anvandnings-
forutsattningarna inte ar uppfyllda galler
detta som icke andamalsenlig anvand-
ning.
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2.6 Symboler pa produkten

| den har bruksanvisningen, pa maski-

nen, dess tillbehor eller pa forpackning-

en kan nedan beskrivnha symboler fore-

komma:
Symbol

3

Betydelse

uppfyller kraven i direktiv
2014/35/EU (lagspanningsdi-
rektivet) och  2014/30/EU
(EMC-direktivet)

Observeral!

(') Standby/drift

Tatueringsmaskin

Fotbrytare

Likstromsanslutning/inre stift
positivt

USB

Folj bruksanvisningens in-
struktioner!

Skyddas av dubbel eller for-
starkt isolering enligt skydds-
klass Il

DB&END
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o

P@®ere-~mlfy {LE

Tillverkare

Tillverkningsdatum

Katalognummer, ordernum-

mer

Serienummer
Varupartikod

Steriliserad med etylenoxid

Bast fore
Temperaturgranser
Fuktgranser

skyddas mot vata
anvands endast inomhus
Omtaligt

Far inte anvandas om for-
packningen ar skadad

ska inte ateranvandas

avfallshantera som elektro-
-— nikskrot

3  Leveransomfang

1 styrdon med metallplatta
1 kontaktnatdel (E)116602
1 landsadapter (EU)

1 landsadapter (UK)

1 landsadapter (US)

1 bruksanvisning

4 Produktinformation

Cheyenne Power Units mojliggor span-
ningsforsorjning av tatueringsmaskiner
och en enkel styrning av stickfrekvensen
under tatuerandet.

Med hjalp av PU Il kan tatueringsmaski-
nen styras via den berdringsfria gest-
styrningen. Forandringen av stickfrek-
vensen gors darmed bekvamare an via
vanliga knapptryckningar. Utover styr-
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ningen av tatueringsmaskinen kan exter-
na maskiner, som t.ex. smartphones, for-
ses med spanning via tva USB-kontakter.

4.1  Funktionsodversikt

Kontakt |For anslutning av ...
o |extern maskiner via USB
G—> Tatueringsmaskin
oee |Kontaktnatdel

% Tillval fotbrytare
Knapp/ Funktion
mandverelement

Knapp maskin PA/
1
av(O)

Rorelsesensorer

Gest framfor ro-
relsesensorerna

1 x lodrat
torkning

164 SV

Starta/stanga
av Power Unit

Aktivera/deaktivera
geststyrning

Funktion

Frigivningsgest: Aktive-
ra/deaktivera geststyr-
ning for installning av
stickfrekvensen

Gest framfor ro-
relsesensorerna
Hall hand framfor
apparaten

Ror handen paral-

lellt mot stapeldia-
gram-visningen

Funktion

Starta/stoppa  tatue-

ringsmaskin

Oka/minska stickfrek-
vensen

Ljusband | Lampans betydelse

pdsta- |orange: Maskinen spanningsfér-
peldia- | SOrining ar upprattad.

gram- lvit.  Tatueringsmaskinens har
VISNINGEN | startats.

4.2 Teknisk specifikation

Power Unit

Utgangsspanning 4,71ilL12,5V DC
USB-kontakter 2x5V, TA
Anvandning \'fg:él:il:g“g an
Matt (B x H x D) 100 x 118 x 37 mm
Vikt ca3b0g
Ingangsspanning 15V DC
Effektforbrukning max. 40 W

Il
IP20

Skyddsklass
|P-skyddsklass

Kontaktnatdel (E)116602
100 till 240 V AC

Spanningsforsorjnin
P ° Jning 50 till 60 Hz

4.3 Anvdndningsforutsattningar

Omgivnings-tempera- [+10°Ctill+35°C

ur +50°F till +95°F
Relativ luftfuktighet 30 % till 75 %
Lufttryck 500 hPa till 1 060

hPa

4.4 Kontakttilldelning
tatueringsmaskin

Anslutningen av  tatueringsmaskinen
sker via en stereo-teleplugg (3-polig,
3,5 mm).

T ——

-+ not connected

Cheyenne Power Unit IIl



45 Tillbehor

Foljande tillbehor till produkten finns i
fackhandeln:

e Cheyenne fotbrytare

e Cheyenne tatueringsmaskiner

e Cheyenne grepp

e Cheyenne sakerhetspatroner

e Kabeladaptrar

e Skyddsslangar till greppet

e Skyddsslangar till motor och stromka-
bel

Cheyenne Power Unit Ill

5 Forbered maskinen for an-
vandning

A\ OBSERVERA

Skador pa grund av kondensvatten

Om maskinen utsatts for stora tempera-

tursvangningar t.ex. under transporten kan

kondensvatten bildas inuti utrustningen
och skada elektroniken.

» Sakerstall att maskinen har samma
temperatur som omgivningen innan du
tar den i bruk. Om maskinen har ut-
satts for stora temperatursvangningar
ska du vanta minst 3 timmar per 10
graders temperaturskillnad innan du
borjar anvanda den.

» Anvand endast maskinen vid en omgiv-
ningstemperatur pa +10°C till +35°C
(+50°F till +95°F).

A\ VAR FORSIKTIG

Risk for att snubbla dver kabeln

Personer kan snubbla dver olampligt lagda
kablar och skada sig.

» Lagg alla kablar sd att ingen kan
snubbla over den eller dra i dem oav-
siktligt.

5.1 Stélla upp eller fasta maskinen

o ©
= IS

g

Med hjalp av den medfoljande metall-
plattan kan maskinen stallas upp pa en
jamn yta (b). Via magnetytan pa maski-
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nens baksida kan den fastas vid metal-
liska ytor (a och d), t.ex. vid ett bordsben
eller en rullvagn. Maskinen kan inte en-
dast fastas i uppratt position, utan aven
med 90° vridning (c).

Stall maskinen pa metallplatta:

A\ OBSERVERA

Maskinskador vid osdker placering

Om maskinen inte stalls upp pa den med-

foljande metallplattan kan den falla ned

och skadas under driften.

» Anvand alltid metallplattan nar maski-
nen stalls upp.

» Kontrollera om metallplattan har fasts
pa magnetytan pa maskinens undersi-
da och sitter sakert.

» Stall alltid maskinen pa metallplattan
pa en jamn och stabil yta sa att den inte
kan falla ned.

166(SV

» Ta tag i urholkningen p& maskinens
undersida och dra bort metallplattan
fran maskinens baksida.

4‘
A\
R

» Fast metallplattan pa magnetytan pa
maskinens undersida. Se till att me-
tallplattans kanter passar in i den be-
fintliga urholkningen.

» Stall upp maskinen med metallplattan
pa ett rent, fast och jamnt underlag.
Lutningsvinkeln gor att maskinen star
stadigt aven under anvandning.

@o

Fast maskinen mot magnetytan:

Maskinen kan inte endast fastas i uppratt
position, utan daven med 90° vridning.
Darmed riktas anslutna kablar nedat och
blir lattare att lagga in.

Eftersom maskinen har en lagessensor
vrids stapeldiagram-visningen automa-
tiskt under drift. Nar maskinen vridits
90° ror sig stapeldiagram-visningen
uppat nar stickfrekvensen okar.

Cheyenne Power Unit Ill



A\ OBSERVERA

Skador pa kablar och kontakter

Om kablar redan ar anslutna till maskinen
kan dessa knackas eller skadas under
monteringen.

» Knack aldrig kabeln nar maskinen satts
fast.

» Sakerstdll att alla kontakter ar fritt at-
komliga.

» Sakerstall att maskinen ar bortkopp-
lad fran spanningsforsorjningen.

» Sakerstall att metallplattan sitter fast
pa maskinens baksida.

» Fast maskinen med magnetytan mot
en metallyta.

5.2 Ansluta kontaktnatdel

Skapa spanningsforsorjningen:

» Stick in den medféljande nationsspeci-
fika adaptern i fordjupningen pa kon-
taktnatdelen enligt bilden nedan.

» Tryck fast adaptern tills den hdrbart
hakar i.

Cheyenne Power Unit Ill

» Stick in kontaktnatdelens DC-
kontakt i kontaktnatdelens
kontakt.

» Stick in kontaktnatdelen i natuttaget.

[O2C20)

Ljusbandet i stapeldiagram-visningen
lyser orange.

5.3 Ansluta tillvalet fotbrytare

> Stick in tillvalet fotbrytares 3
Cinch-kontakt i fotbrytarens
kontakt.

5.4 Starta maskin

A\ VAR FORSIKTIG

Skaderisk om tatueringsmaskinen gar

igang okontrollerat

Om maskinen startas kan anslutna tatue-

ringsmaskiner ga igang okontrollerat och

orsaka personskador eller falla ned.

» Anslut tatueringsmaskinen forst efter
att maskinen har startats.

» Sakerstall att ingen tatueringsmaskin
ar ansluten till maskinen.

» Tryck pa knappen maskin PA/ (b

AV.

Stapeldiagram-visningen i ljusbandet
lyser vitt.

Stapeldiagram-visningen anger den
senast installda stickfrekvensen.

5.5 Ansluta tatueringsmaskin
» Sakerstall att maskinen har startats.
» Stick in telepluggen pa strom-

kabeln till tatueringsmaskinen
i kontakten till tatueringsma-
skinen.
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) Anvanda maskinen

6.1 Desinficera maskinen

A\ OBSERVERA

Skador pa grund av vitska

Om rengorings- eller desinfektionsmedel

tranger in maskinen, i kontaktnatdelen el-

ler dess kontakter eller uttag kan det bl
kortslutning.

» Doppa aldrig ned enheten eller kontakt-
natdelen i rengorings- eller desinfek-
tionsmedel.

» Behandla aldrig maskinen eller kon-
taktnatdelen i autoklav eller ultraljuds-
bad.

168 SV

A\ OBSERVERA

Maskinskador genom otillatna rengo-
rings- och desinfektionsmedel
Rengorings- eller desinfektionsmedel som
inte ar l@ampade for maskinens material
kan skada dess yta.

» Anvand bara rengorings- och desinfek-
tionsmedel som &r tillatna enligt be-
stammelserna som galler i ditt land.

» Tank pa materialkompatibiliteterna nar
du valjer rengorings- och desinfek-
tionsmedel (se kapitel 7.1 pa si-
dan 171).

» Koppla bort maskinen fran spannings-
forsorjningen genom att dra ur kon-
taktnatdelen ur uttaget.

» Kontrollera om maskinen har forore-
nats av t.ex. farg. Utfor i sa fall alla ar-
betssteg i kapitlet 7 pa sidan 170.

» Torka maskinen, metallplattan, kon-
taktnatdelen och stromkabeln med en
mjuk trasa som har fuktats med ren-
gorings- eller desinfektionsmedel.

A\ OBSERVERA

Begransad funktion genom inskrankning

i geststyrning

Luftinsldpp mellan plastfilmen och ma-

skinytan kan paverka geststyrningens

funktion. Detta gor att felfri styrning av ta-
tueringsmaskinen under drift inte kan ga-
ranteras.

» Maskinen ska alltid vara avstangd nar
den sjalvhaftande plastfilmen applice-
ras.

» Sakerstall att ingen luft ar innesluten
mellan den sjalvhaftande plastfilmen
och maskinytan.

Anvand en plastfilm genomslapplig for
infrarott ljus.

» Tack over maskinen med en sjalvhaf-
tande plastfilm.

Plastfilmen maste ligga pa maskiny-
tan utan luftinslapp.
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6.2 Aktivera och deaktivera

geststyrningen av stickfrekvensen

Via geststyrningen kan tatueringsmaski-
nen startas och stoppas och stickfrek-
vensen kan stallas in. Geststyrningen for
installning av stickfrekvensen maste
forst aktiveras via en frislappningsgest.

For att utfora frisldppningsgesten:

» Gor en lodrat sveprorelse nedifran och
upp eller uppifran och ned pa ett av-
stand av ca 4 till 5 cm.

Geststyrningen deaktiveras automatiskt
efter 2 sekunder utan hantering.

Cheyenne Power Unit Ill

6.3 Stallain stickfrekvensen

A\ VAR FORSIKTIG

Skaderisk pa grund av for hog stickfrek-

vens

For hog stickfrekvens kan orsaka skarska-

dor pa huden.

» Borja alltid med en (&g stickfrekvens.

» Tank pa att stickfrekvensen maste pas-
sa till kundens hud, till hur mycket na-
larna sticker ut och till det individuella
stickdjupet samt till arbetshastigheten.

Vid varje start aterstalls maskinen auto-
matiskt till den senast valda stickfrek-
vensen.

Stickfrekvensen kan forandras bero-
ringsfritt via geststyrningen. Den aktuella
stickfrekvensen visas via stegen i stapel-
diagram-visningen. En andring av stapel-
diagram-visningen med ett steg motsva-
rar en forandring av utgangsspanningen
paca0,3V.

Stickfrekvensen kan stallas in i 23 steg.

Stall in stickfrekvens via geststyrning-

en:

» Sakerstall att geststyrningen ar akti-
verad (se kapitel 6.2 pa sidan 169).

» Hall handen framfor rorelsesensorer-
na pa ett avstand pa ca 4 till 5 cm i
den position dar du vill stalla in stick-
frekvensen.

Stapeldiagram-visningen féljer hand-
rorelsen. Stickfrekvensen 6kar ju
langre at hoger du flyttar handen. Nar
maskinen vridits 90° okar du stick-
frekvensen genom att rora handen ne-
difran och upp.
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6.4  Starta eller stoppa
tatueringsmaskinen

A\ VAR FORSIKTIG

Skaderisk nar tatueringsmaskinen ar i

drift

Om en osakrad tatueringsmaskin startas

kan vibrationer skapa okontrollerade rorel-

ser som skadar manniskor eller gora att

maskinen faller ned.

» Hall fast tatueringsmaskinen innan du
startar den eller l[dgg den i en l@mplig
hallare.

Tatueringsmaskinen kan startas och

stoppas beroringsfritt via geststyrningen.

» Sakerstall att spanningsforsorjningen
har skapats (se kapitel 5.2 pa si-
dan 167).

» Sdkerstall att maskinen har startats
(se kapitel 5.4 pa sidan 167).

» Sakerstall att tatueringsmaskinen ar
korrekt ansluten (se kapitel 5.5 pa si-
dan 167).

» Sakerstall att maskinen stallts upp el-
ler fasts ordentligt och riskfritt (se ka-
pitel 5.1 p& sidan 165).

170( SV

Starta och stoppa tatueringsmaskinen

via geststyrningen:

Infor start av tatueringsmaskinen:

» Hall handen under 2 sekunder framfor
maskinens frontsida pa ett avstand av
ca 4 till 5 cm till stapeldiagram-vis-
ningen.

Ljusbandet lyser vitt.

Om den anslutna tatueringsmaskinen in-
te startar:

» Beakta kapitlet 10.1 pa sidan 172.
Stoppa tatueringsmaskinen:

» Hall handen pa nytt under 2 sekunder
framfor maskinens frontsida pa ett av-
stand av ca 4 till 5 cm till stapeldia-
gram-visningen.

Ljusbandet slocknar.

6.5 Stanga av maskin
» Tryck pa knappen maskin PA/ d)

AV.

Ljusbandet i stapeldiagram-visningen
lyser orange.

Stapeldiagram-visningen slocknar.

7 Rengora och underhalla

maskinen

A\ VAR FORSIKTIG

Risk for kortslutning och lattare elstot

Om maskinen star under spanning vid ren-

goring finns det risk for lattare elstotar och

elektronikskador pa maskinen eller pa

kontaktnatdelen.

» Koppla fore alla rengorings- och under-
hallsarbeten bort maskinen fran span-
ningsforsorjningen.
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A\ OBSERVERA

Skador pa grund av vitska

Om rengorings- eller desinfektionsmedel

tranger in maskinen, i kontaktnatdelen el-

ler dess kontakter eller uttag kan det bli
kortslutning.

» Doppa aldrig ned enheten eller kontakt-
natdelen i rengorings- eller desinfek-
tionsmedel.

» Behandla aldrig maskinen eller kon-
taktnatdelen i autoklav eller ultraljuds-
bad.

A\ OBSERVERA

Maskinskador genom otillatna rengo-
rings- och desinfektionsmedel
Rengorings- eller desinfektionsmedel som
inte ar lampade for maskinens material
kan skada dess yta.

» Anvand bara rengorings- och desinfek-
tionsmedel som &r tilldtna enligt be-
stammelserna som galler i ditt land.

» Tank pa materialkompatibiliteterna nar
du valjer rengorings- och desinfek-
tionsmedel (se kapitel 7.1 pa si-
dan 171).

Cheyenne Power Unit Ill

7.1  Materialkompatibilitet

» Anvand helst nagot av nedanstadende
desinfektionsmedel:

Tillverkare |Produkt Exponerings-
tid

Antispetika  [29°P™Y 4 415 min

new

Bode Chemie |Bacillol 30 ek till
1 min

Ecolab Incidin Foam 1 till 2 min

Schiilke & Mikrozid ) :

ey Lzt 1till 2 min

Utifran nedanstaende materialkompati-
bilitet kan du dessutom avgora vilka an-
dra rengorings- och desinfektionsmedel
som ar lampliga.

Tatueringsmaskinens anodiserade alu-
miniumkomponenter och tatningar tal:

e Svaga syror (t.ex. borsyra <10 %, at-

tiksyra < 10 %, citronsyra < 10 %)
o Alifatiska kolvaten (t.ex. pentan, hexan)

e De flesta oorganiska salter och dess
vattenlosningar (t.ex. natriumklorid,
kalciumklorid, magnesiumsulfat)

Tatueringsmaskinens anodiserade alu-
miniumkomponenter och tatningar tal
inte:

e Starka syror (tex. saltsyra 220 %,
svavelsyra =50 %, salpetersyra =
15 %)

e Oxiderande syror (t.ex. perattiksyra)

e Lut (t.ex. natronlut, ammoniak och alla
amnen med ett pH-varde > 7)

e Aromatiska kolvaten/halogenkolvaten
(t.ex. fenol, kloroform)

e Aceton och bensin
e Etanol

7.2 Desinficera utsidan
Fore och efter varje anvandning:

» Desinficera alla ytor pd maskinen en-
ligt beskrivningen i kapitel 6.1 pa si-
dan 168.

7.3 Rengora utsidan

Vid smuts pa utsidan:

» Torka maskinen, metallplattan, kon-
taktnatdelen och stromkabeln med en
mjuk trasa som har fuktats med ren-
gorings- eller desinfektionsmedel.
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8 Transport- och forvaringsfor-
utsattningar

A\ OBSERVERA

Maskinskador om den faller ned

Maskinen kan skadas om den faller ned.

» Stall alltid maskinen pa metallplattan
pa en jamn och stabil yta, eller fast den
sa att den inte kan falla ned.

» Syna komponenterna om maskinen
skulle ha fallit ned.

» Lamna in maskinen till en fackbutik for
kontroll om du upptacker synliga fel el-
ler om den inte fungerar normalt.

» Maskin och tillbehor ska transporteras
endast i originalforpackningen.

» Fast maskinens metallplatta pa baksi-
dan infor transport.

» Forvara alltid maskinen och dess till-
behor under foljande forutsattningar:

Omgivnings-  |~40°Ctill +40°C
temperatur | _40°F till +104°F
relativ o .
ftfuktighet |30 % iL78 %
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Lufttryck |500 hPa till 1 060 hPa

9 Avfallshantera utrustningen

> Avfallshantera apparaten och

E: tillbehor med vidstaende mark-

— ning enligt gallande bestam-

melser  for  elektronikskrot

(WEEE-direktiv 2012/19/EU).

Kontakta vid behov fackhandeln

eller ansvariga myndigheter an-

gaende gallande regelverk for
elektronikskrot.

10 Om du har fragor eller pro-
blem

10.1 Atgirda problem vid drift av
tatueringsmaskinen
Nar en signalton ljuder nar tatuerings-
maskinen startas:
» Sakerstall att en tatueringsmaskin ar
ansluten till maskinen (se kapi-
tel 5.5 pa sidan 167).

» Sakerstall att du endast anvander ta-
tueringsmaskiner ur serierna Cheyen-
ne HAWK eller SOL. | annat fall kan
maskinenverbelastas

Nar en signalton ljuder medan tatue-

ringsmaskinen ar i drift och den stannar:

» Sakerstall att tatueringsmaskinens
stromkabel ar korrekt ansluten.

N&r en signalton ljuder tre ganger:

» Sakerstall att du endast anvander den
kontaktnatdel som ingar i leveransom-
fanget.

» Koppla bort maskinen fran spannings-
forsorjningen genom att dra ur kon-
taktnatdelen ur uttaget.

» Aterstall spanningsforsorjningen.

» Genomfor alla handlingssteg i det fol-
jande kapitlet 10.2 pa sidan 172 om
denna storning forekommer ofta.

10.2 i\tgéirda funktionsstérningar pa
maskinen

» Koppla forst bort maskinen fran span-
ningsforsérjningen, fran tillvalet fot-
brytare och fran tatueringsmaskiner-
na.
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» Kontrollera alla anslutningar och an-
slut komponenterna igen.

» Kontrollera maskinfunktioner igen.

» Kontakta auktoriserad fackhandel om
funktionsstorningarna kvarstar och
om du har fragor eller reklamationer.

» Du hittar information om vara aktuella
erbjudanden, vart sortiment av saker-
hetspatroner och tillbehor pa webb-
platsen www.cheyennetattoo.com.

11 Tillverkarforsakringar

11.1 Garantiférsakring

Nar du képer den har maskinen far du en
hogkvalitativ markesprodukt. Maskinens
palitlighet sakerstélls med hjalp av se-
naste testmetoder och certifieringen.
MT.DERM GmbH ar certifierad i enlighet
med:

e DIN EN ISO 13485:2012 (kvalitetssys-

tem for medicinteknik)

Produkten har en garanti gallande funk-
tionsstorningar som har orsakats av ma-
terialfel eller brister vid produktionen.

Cheyenne Power Unit Ill

Vid leveransen garanterar vi att saker-
hetspatronerna ar sterila vid sluten och
oskadd forpackning. Ange varupartiko-
den som star pa etiketten om du ska re-
klamera sakerhetspatroner.

Garanti galler inte for nedanstaende

skador:

e Skador och foljdskador som har orsa-
kats av en icke andamalsenlig anvand-
ning eller av att instruktionerna i
bruksanvisningen inte har foljts

e Skador som har orsakats av att vatska
eller smuts har trangt in i maskinens
inre eller i kontaktnatdelen.
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11.2 Forsdkran om 6verensstimmelse

Tillverkaren

Produkt:

EMC-direktivet:
Lagspanningsdirektivet:
RoHS-direktivet:

Foljande harmoniserade standarder tillampades:

DIN EN 60335-1:2012-10
DIN EN 61000-6-1:2007-10

DIN EN 61000-6-3:2011-09
DIN EN 1037:2008-11
DINEN IS0 12100:2011-03
DIN EN 82079-1:2013-06

Behorig for sammanstallning av relevanta tekniska underlag:

MT.DERM GmbH
Gustav-Krone-Str. 3

D-14167 Berlin
Tatueringsmaskin
Produktnamn: Power Unit IIl
Artikelnummer: B50401, B50402
2014/30/EU

2014/35/EU

2011/65/EU

Elektriska hushallsapparater och liknande bruksforemal - Sakerhet - Del 1: Allmanna fordringar

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 6-1: Generella fordringar — Immunitet hos utrustning i bostéder, kontor, butiker och liknande
miljoer

(Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 6-3: Generella fordringar — Emission hos utrustning i bostader, kontor, butiker och liknande miljoer
Maskinsakerhet — Forhindrande av ovantad start

Allmanna konstruktionsprinciper — Riskbedémning och riskreducering

Framstallning av bruksanvisningar — Strukturering, innehall och presentation — Del 1: Allmanna principer och utforliga krav

Dr. Andreas Pachten, MT.DERM GmbH, dokumentationsansvarig

Denna forklaring avges pa tillverkarens uppdrag av:

Berlin, 2020-02-11, Jorn Kluge
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(Underskrift av VD eller bemyndigad representant)
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